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Os eventos podem ser cancelados ou adiados devido a disseminacdao do Novo Coronavirus.
Caso tenha alguma duvida, favor contatar o setor responsavel ou
o Machizukuri Kyodoka (TEL: 0595-84-5008).
Temos intérpretes de portugués e inglés a disposicao.
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os adquirir informagdes corretas quando houver desastre (5¢E8(Z liIE LULWVRER ZFICAREL £ I)

Quando ocorre um desastre em grande escala, informagdes erradas ou falsas podem ser distribuidas, ocorrendo uma
confusdo. Vamos obter informacg&es corretas de Orgdos Publicos (cidade, provincia, etc.).

@ Sites e outros:

< Cidade de Kameyama>

E-mail de emergéncia(Kinkyl Sokuho Mail); E-mail de Seguranca (Kameyama Anshin Mail); Informacdes da TV a cabo da
cidade; Radio oficial de desastres; Anlncios de desastres feitos por veiculos municipais;

Site da prefeitura (https://www.city.kameyama.mie.jp/); na prefeitura, no AIAl e na Subprefeitura de Seki estd a
disposi¢do um guia portatil com os locais de refligio (Hinanjo Gaido) em caso de desastre.

< Provincia de Mie>

Bosai Mie(http://www.bosaimie.jp/),

Sistema de informagdo sobre deslizamento de terra da Provincia de Mie(http://www.sabo.pref.mie.jp/Top.aspx)

< Ministério da Terra, Infraestruturas, Transportes e Turismo >

Site da Agéncia Meteoroldgica do Japdo(http://www.jma.go.jp/jma/index.html)

Informacéo sobre desastre dos rios(https://www.river.go.jp/kawabou/ipTopGaikyo.do)

<NHK World Japan>

Atualizacdes de Emergéncia em vérios idiomas (https://www.nhk.or.jo/nhkworld-blog)

# Aplicativos:

@ Safety tips
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Populagio da Cidade de Kameyama (gﬂiﬁwln) .49.625 Populagdo estrangeira...2.038 (Proporg¢do...4,1%)
*Segundo dados de julho de 2020
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Brasileiros: 692 Vietnamitas: 395 Chineses: 265 Filipinos: 155 Indonésios: 123 Peruanos: 84 Bolivianos: 72 Coreanos: 68  Outros: 184
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udanca na cor do Certificado de Devolugdao Médica (Bt EBmEBIRHEDNELLHE) 2 L r;:;“‘“ wosaromse
Shiminka (TEL: 0595-84-5005) o |:> ;g
Esse sistema subsidia despesas médicas pagas no guiché. : e i 0
No final de agosto, serd enviado o certificado para ser utilizado a partir de 12 de s & w wnns| & w w R
setembro, e a cor ird mudar de azul claro para roxo. o s

@ Devolucdo Médica Infantil

Quem tem direito ao subsidio: Do nascimento até a conclusdo do gindsio (31 de margo apds completar 15 anos).
Em Kameyama, as despesas médicas sdo gratuitas até o ginasio.

Ndo ha limite de renda dos responsaveis.

@ Devolucdo Médica para Pessoa com Deficiéncia Fisica, Intelectual e Transtorno Mental (pessoas acima de 65 anos também
se enquadram)

Quem tem direito ao subsidio: A pessoa que possui a Caderneta de:

- Deficiéncia Fisica de graulao 4

- Deficiéncia Intelectual A1, A2 ou B1(profundo, severo, moderado) ou que possui Ql abaixo de 50

- Transtorno Mental de grau 1 (somente em caso de consulta)

N3do ha limite de renda da pessoa com deficiéncia, responsaveis e cbnjuge.

@ Devolugdao Médica para Familia Monoparental

Quem tem direito ao subsidio: Familia Monoparental que a crianca estd com idade até 18 anos e/ou 6rfdo de pai e mie
com idade até 18 anos (até 31 de marg¢o apds completar 18 anos).

Ha limite de renda do recebedor e familiares (pai, mae, avd, avd, irmdos, irmds, etc.) gue residem no mesmo endereco.

Favor apresentar o cartdo do Seguro de Saude e o Certificado de Devolugdo Médica (roxo) e no caso de criangas pré-
escolares (branco) nos guichés das instituicdes médicas e farmdcias.

% As despesas de criangas pré-escolares nos hospitais da Provincia de Mie serdo gratuitas.

Cuidado!

*Caso esteja recebendo o Subsidio de Devolugdo Médica para Familia Monoparental e ndo tenha apresentado o
formuldrio de recadastramento, perderd a qualificacdo de recebedor. Favor apresenta-lo a prefeitura o mais
rapido possivel.

As criangas que ingressardo no ginasio em 2021 receberdo um Certificado de Devolu¢do Médica (rosa) valido |-
até a conclusdo do ginasio. X
*Serd necessdrio o pagamento no guiché em caso de acidentes em creches, escolas em que sera usado o T T

seguro de acidentes (Sport Hoken) da instituicdo de ensino.
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Para mais informag0es, favor contatar a prefeitura, no Shiminka ou no Machizukuri Kyodoka.

bsidio parcial para despesas com “Exame de Saude Materna pds-parto”
RERREERAO—MBIEZTULET)

Chéju Kenkoka (AIAI, TEL: 0595-84-3316)

Subsidio parcial para Exame de Saude Materna para verificar a saude fisica e mental da mde durante o periodo inicial do
pos-parto.

Exames: Exames de salde as maes apds 2 semanas e também 1 més pds-parto

X Somente se todos os exames especificados pela cidade forem realizados.

Publico-alvo: M3es com endereco registrado em Kameyama

Quantidade: 2 vezes por cada nascimento

Local: instituicdes médicas

S Exclui instituicdes médicas que n3o realizam o contelddo do exame especificado pelo AlAl
Valor do subsidio: Maximo de ¥5.000 por vez

Prazo para inscricao: até 31 de marco de 2021 (qua)

P Para mais informagdes como modo de inscri¢do, favor consultar o AlAl, Choju Kenkoka.
A inscricdo ndo serd necessaria caso realize os exames nas instituicdes médicas de Kameyama, Suzuka ou nas parteiras
dentro da provincia de Mie.




bsidio parcial para os exames de Triagem Auditiva Neonatal (TAN)
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Chéju Kenkaka (AIAI, TEL: 0595-84-3316)

Um subsidio parcial estd disponivel para cobrir o custo dos exames do recém-nascido para verificar se ha problemas
auditivos.

Um dos seguintes exames:

-“Potencial Evocado Auditivo de Tronco Cerebral (PEATE automdtico)”

(Jido Chosei Nokan Hanné Kensa (AABR));

- “Potencial Evocado Auditivo de Tronco Cerebral (PEATE em modo triagem)”
(Chései Nokan Hanno Kensa (ABR)); ‘@) -
-“Emissdes Otoacusticas Evocadas (EOAE)” /
(Jionkyo Hosha Kensa (OAE))

$:Se o exame for feito utilizando o Seguro de Salde, ndo havera subsidio
Publico-alvo: Crianga com endereco registrado em Kameyama

Valor do subsidio: Maximo de ¥3.000

Prazo para inscrigdo: até 31 de marco de 2021 (qua)

P Para mais informagdes como modo de inscri¢do, favor consultar o AlAI no Choju Kenkoka.

L&Al Critw3E3#EA
nsulta com a parteira sobre a amamentacdo (BIEEMfIZ & % 1251 HH50)

Choju Kenkoka (AIlAI, TEL: 0595-84-3316)
A parteira responderd as questOes sobre a amamenta¢cdo como: "Estou preocupada se posso
N amamentar o bebé sé com o leite materno", "Como fazer o desmame?", "Como cuidar dos seios

R, : durante a gravidez?".
A Data: 26 de agosto (qua)
) )s Hora: 9h30, 10h, 10h30, 11h (somente um desses horarios)
.,)". ) Duragao da consulta: aproximadamente 20 minutos
‘ Local: Shidan shidoshitsu (sala de orientagdo em grupo), no 12 andar do AlAl
S Vagas: 4 maes (por ordem de chegada)

Taxa de participagdo: gratuita

Levar: Caderneta de Saude Materno-Infantil (Boshi Kenko Techo)

Data de inicio das inscrigdes: 5 de agosto (qua)

Modo de inscri¢do: Por telefone ou diretamente no AIAl (Choju Kenkoka)
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rso de Modelagem de Metal de outubro (108 h D& BEFRED

Mie Kenritsu Tsu Koto Gijutsu Gakko (TEL: 059-234-3135)
mLicencas/Certificados:

=JIS, nivel basico (SA-2F, SA-3F)

~Solda a gas

Solda ao arco elétrico (mig, mag, eletrodo revestido, tig.)

= Curso especial de troca de esmeril

*Curso de sinaleiro (Tamakake) *opcional

mPublico-alvo: Estrangeiros com visto que permitam trabalhar.

$¢E necessario ter nivel de conversacdo didria do japonés, ler e escrever Hiragana.
mPeriodo de treinamento: 21 de outubro de 2020 (qua) até 16 de marco de 2021 (ter), das 8h30 as 15h40

mLocal: Mie Kenritsu Tsu Koto Gijutsu Gakko (Tsu-shi, Takajaya komori-cho, 1176-2)

mNUmero de Vagas: 10

mTaxa: ¥ 20.000 no ato da inscri¢do referente ao: equipamento de protecdo, uniforme e seguro de acidente

mDatas do exame de admissdo: 14 (seg), 24 (qui) de setembro e 7 (qua) de outubro

P A prova terad inicio as 9h.

2 Caso as vagas forem preenchidas, a segunda e a terceira sele¢do n3o serdo realizadas.

mPor favor, entrar em contato com a Hello Work (TEL: 059-382-8609) caso deseje participar do exame de admissdo.
Favor entrar em contato com a escola até as 17h do dia anterior a data do exame de admissado para confirmagao.
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I.llas de japonés de Kameyama (BA&ZE&KZ DO &40 5#)
Machizukuri Kyodoka (TEL: 0595-84-5008)

O inicio das aulas de japonés em 2020 estd sendo adiado devido a disseminagado
da infecgdo pelo novo coronavirus.

Aqueles que desejarem participar do curso devem se inscrever no balcdo @ da
Prefeitura de Kameyama. Entraremos em contato por e-mail ou telefone
notificando o inicio das aulas.

n®no O3
cimento dos impostos de agosto (8 8 D #iHt)

Data do vencimento e débito bancario: 31 de agosto (seg)

@ 22 parcela do Imposto Municipal e Provincial

TAX 22 parcela do Imposto do Seguro Nacional de Saude
22 parcela de Seguro de Saude para Idoso acima de 75 anos
32 parcela de Seguro de Assisténcia ao ldoso

Para as pessoas que utilizam o débito automatico, favor verificar o saldo bancario.
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lantao Médico de Emergéncia de agosto (8A D& - Bfist - kB 0 E& BRE)

Cuidado: Serd atendido somente em caso de emergéncia, evitar em caso de retorno ou tratamento. J

Antes da consulta, confirmar o local de atendimento por telefone no Kyidkyi Iryd Joho Center da

Provincia de Mie

(Tel 059-229-1199) ou na Prefeitura de Kameyama (Tel 0595-82-1111).

Ha casos de alteragGes inesperadas das instituicdes médicas.

® N3o se esqueca de levar o Cartdo do Seguro de Saude, o Cartdo de Devolugdo Médica (Infantil e outros), a despesa
da consulta e a Caderneta do Remédio (ou levar o remédio que estd tomando).

® Na medida do possivel, realizar a consulta no horario normal de atendimento.

® Em caso de crianga, podera consultar por telefone ao Mie Kodomo Iry6. TEL: #8000 ou 059-232-9955, das 19h30 as

8h.
i : DOMINGOS E FERIADO
PLANTAQ ME_DICO NOTURNO Hordrio da consulta: das 13h as 19h30
(exceto domingos e feriado) Hordrio da recepcédo: até as 19h
Hordrio da consulta: das 19h30 as 22h Dia Instituicdo . Telefone
oo naereco
Hordrio da recepcao: das 19h as 21h30 (agosto) médica E (0595)
Dia Instituicdo End Telefone 2| Dom |Tanaka Naika lin Tenjin 2 chome 82-0755
(agosto) médica e (0595) 9| Dom |Tanaka Bydin Nishimaru-cho 82-1335
;, z, 51,1,25,13 :(ar-nzya[[na Shiritsu Kameda-cha | 830990 10| Feri 'Izz\r:?::az;nj?n Minamino-chd 82-1431
16 12,13, (1Y LONTer 16| Dom | . oo Sakae-machi 83-0077
14,15,17,19, 20, 21, 22, 24, 26, 27, 28, 29, 31 Hinyokika Clinic
4,11, Mie K.()!(yL'J. E.nge Airisu-chd 843536 23| Dom H-appy Icha CI-initf - Honjmactli 2 -chc')[ne 82-0017
18,25 Rihabiri Clinic 30| Dom [Hifuka Nouchi Clinic Minamizaki-cho 98-4112

Responsavel: Setor de Cooperagao e Desenvolvimento da Comunidade, Grupo de Cooperagao Civil
(Machizukuri Kyodoka Shimin Kyodo Group) 8 0595-84-5008

Mais informagdes, entre em contato. Ha intérpretes (portugués e inglés) a disposi¢do. Podera se consultar também em outras linguas como:
espanhol, vietnamita, chinés, indonésio, tagalo, coreano, tailandés, nepalés, hindi e russo.
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Avisos relacionados ao Novo Coronavirus AR kA IVEERR
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Machizukuri Kyodoka (TEL:0595-84-5008)
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scricdo do Auxilio Extraordindrio de Valor Fixo de ¥100.000 da Cidade de Kameyama Q
LT B EE#A e (105M) OHRFEIZDLVT)

Machizukuri Kyodoka (TEL: 0595-84-5008)

Ja realizou a inscri¢do do auxilio?
O prazo é até 19 de agosto (qua), portanto realize o mais rdpido possivel. *

Em caso de duvida, telefonar para o Machizukuri Kyodoka. Ha intérpretes (portugués e inglés) a *
disposicdo. *

Hagukumi” (Auxilio Extraordinario Provisdrio de ¥100.000 para Recém-Nascidos)
LAHELC YAL ELRDED 3 5EA FARA LEpS

ERDOF=-HOEBEFRAKGAE LA (105M) | Z2X_(LET)

Chiiki Fukushika (AlAl, TEL: 0595-84-3311)
Publico-alvo: Ao Chefe de Familia cuja crianga nasceu no periodo de 28 de abril de 2020 a 31 de margo de 2021 e que tém
enderego registrado em Kameyama desde 27 de abril de 2020 até o dia da inscrigao
Valor: 100.000 por crianca nascida
Modo de inscrigdo: Para evitar a propagag¢do do Novo Coronavirus, sera somente por correio.
Favor preencher o formulario enviado e anexar cépias do Zairyl Card (ou carteira de motorista) e da
caderneta do banco(capa e informagdes da conta bancaria).

Em caso de duavida, favor contatar o Machizukuri Kyodoka (TEL: 0595-84-5008). H4 intérpretes (portugués e inglés) a
disposicao.

P gLy YAL EXRDOERFSEAL  LEWS

xilio Extraordinario Provisdrio para Familias Monoparentais (U & Y St A DOBEEISRR AL EZXH/LET)

Kodomo Miraika (TEL: 0595-96-8822)

Um auxilio extra serd acrescido as Familias Monoparentais que recebem o Jidé Fuyé Teate (Subsidio ao Menor Dependente).

Publico-alvo: 1. Responsdveis que receberam a parcela de junho de 2020 do Jidé Fuyé Teate.

2. Responsaveis que recebem aposentadoria, que tiveram o Jidé Fuyé Teate de junho de 2020 suspenso e que ndo tenha
atingido o limite de pagamento do subsidio.

3. Responsaveis cuja renda foi reduzida devido ao impacto causado pelo Novo Coronavirus a niveis iguais as familias que
recebem o Jido Fuyo Teate.

Valor do auxilio: ¥50.000 por familia, acrescentando ¥30.000 a partir da segunda crianca em diante.

so esteja com dificuldade de pagar as contas por causa do Novo Coronavirus @
Atz LiEs e
BOOF DM IRTIILWLS B LIVEED) TAX

Se contrair ou se enquadrar nos seguintes casos devido ao impacto causado pelo Novo Coronavirus, ou semelhantes,
consulte o setor responsavel para solicitar a prorrogagdo do pagamento dos impostos, Seguro Nacional de Saude,
aposentadoria, agua, aluguel das residéncias municipais entre outros.

*Se houver uma diminuigdo significativa na renda

¢ Se houver uma perda considerdvel de bens % %é
¢ Se a pessoa ou membro da familia contrair o Novo Coronavirus
e Se ficar desempregado ou tiver que faltar o trabalho

Em caso de duvida, favor contatar o Machizukuri Kyodoka (TEL: 0595-84-5008). H4 intérpretes (portugués e inglés) a
disposicao.
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pons de Compras de Kameyama (B8IULTi 7L S 7 LM E BERHE OHHLHE)

Serdo emitidos cupons para serem utilizados em Kameyama para apoiar a vida dos cidad3os.
Publico-alvo: Pessoas que tém o endereco registrado em Kameyama em 12 de julho de 2020
$:Criancas nascidas entre 2 de julho a 12 de novembro de 2020 e pessoas que mudaram de endereco para
Kameyama nesse periodo também se enquadram.

Preg¢o: Poderdao comprar um bloquinho de cupons de compras no valor de ¥13.000 por ¥10.000.

Limite de compra: 1 bloquinho por pessoa

Tipos de cupons de prémio: * 10 cupons de ¥1.000 (Takeru): é possivel utilizar em todas as lojas cadastradas

* 3 cupons de ¥1.000 (Tachibana): é mais limitado

S Uma lista das lojas que podem ser utilizadas serd anexada com o "comprovante de compra"
quando este for enviado pelo correio (final de agosto).

$%¢Haverd um cartaz nas lojas indicando que poderd utilizar o cupom.

Como comprar: Serdo enviados o Shohinken Konya Hikikaeken (comprovantes de compra) ao publico-alvo no final de
agosto. X Criangas nascidas entre 2 de julho a 12 de novembro de 2020 e pessoas que mudaram de
enderego para Kameyama nesse periodo receberao o Shohinken Konyiu Hikikaeken em meados do més
seguinte do nascimento ou da mudanga.

No periodo de compra, ir ao local de compra, levando o Shéhinken Kényd Hikikaeken para comprar os
cupons.

Periodo de compra: 12 de setembro (ter) a 30 de dezembro (qua) de 2020

Local de compra: Mie Ginko, Hyakugo Ginké (exceto a Sucursal Higashi Miyuki), Dai San Ginko, Kita Ise Ueno Shin’yo Kinko,

Suzuka Nogyo Kyodo Kumiai (JA)

Periodo para utilizar os cupons: 12 de setembro de 2020 (ter) a 28 de fevereiro de 2021 (dom)

Atencgao:
* Nao havera troco quando utilizar os cupons.
* N3o é possivel utilizar os cupons nas compras de: cigarros, cartdes pré-pagos, etc. ou em tarifas de: agua, impostos e
Servigos.

* A prefeitura ndo se responsabilizard em caso de perda ou roubo dos cupons.
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Responsavel: Setor de Cooperagao e Desenvolvimento da Comunidade, Grupo de Cooperagao Civil
(Machizukuri Kyodoka Shimin Ky6do Group) & 0595-84-5008

Mais informagdes, entre em contato. Ha intérpretes (portugués e inglés) a disposi¢do. Podera se consultar também em outras linguas como:
espanhol, vietnamita, chinés, indonésio, tagalo, coreano, tailandés, nepalés, hindi e russo.
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